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Sõnum 002

Komisjoni teade – TRIS/(2020) 03220
direktiiv (EL) 2015/1535
Sõnumi tõlge 001
Teavitamine: 2020/0547/A

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202003220.ET)
1. MSG 002 IND 2020 0547 A ET 02-09-2020 A NOTIF

2. A

3A. Bundesministerium für Digitalisierung und Wirtschaftsstandort
Abteilung III/8
A-1010 Wien, Stubenring 1
Telefon +43-1/71100 805210
E-Mail: not9834@bmdw.gv.at

3B. Bundesministerium für Justiz
Sektion I
A-1070 Wien, Museumstraße 7
Telefon +43-1/52152
E-Mail: team.z@bmj.gv.at

4. 2020/0547/A - SERV60

5. Föderaalseadus, millega võetakse tsiviilõiguslikke ja tsiviilkohtumenetluslikke meetmeid internetis vaenu vastu
võitlemiseks (internetis vaenu vastu võitlemise seadus)

6. Veebimajutusteenuse pakkuja

7. -
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8. Isikuõiguste tõsised rikkumised sotsiaalmeedia platvormides internetis kujutavad endast üha suuremat
sotsiaalpoliitilist ja õiguslik-poliitilist väljakutset. Toimepanemise lävi on madal, samas kui mõju ohvritele on sageli tohutu
ja kestev. Olemasolev tsiviilõiguslik õiguskaitse võtab tõsistel juhtudel mõnikord liiga kaua aega, eelkõige kui õigusi
rikkuv sisu on paljudele kasutajatele nähtav ja juurdepääsetav.
Käesoleva föderaalseaduse eelnõu, millega võetakse internetis vaenu vastu võitlemiseks tsiviilõiguslikke ja
tsiviilkohtumenetluslikke meetmeid (internetis vaenu vastu võitlemise seadus), eesmärk on selle ebarahuldava olukorra
parandamine tsiviilõiguslike ja tsiviilkohtumenetluse meetmetega. Ühelt poolt lisatakse materiaalõiguses sõnaselgelt nii
nõuete alus, kaebeõigus ja nõuetekohane kostja hageja kaebusele kui ka huvide hindamine isikuõiguste jõustamisel.
Teiselt poolt võetakse kasutusele uus tsiviilkohtumenetluslik lühimenetlus internetis vaenu vastu võitlemiseks. Selle
eesmärk on võimalikult kiiresti eemaldada elektroonilisest sidevõrgust inimväärikust rikkuv internetis leviv vihakõne.

9. Juba praeguse kehtiva õiguskorra kohaselt võib ebaseadusliku sisu eemaldamisele suunatud kohtumääruse suunata ka
veebimajutusteenuse pakkuja vastu. Samuti võib veebimajutusteenuse pakkujat juba praegu kohustada avaldama
õigusrikkuja nime ja aadressi. Uutes menetlusõiguslikes meetmetes viidatakse neile kohustustele. Uut kiirmenetlust
internetis leviva vihakõne eemaldamiseks saab seetõttu suunata ka veebimajutusteenuse pakkuja vastu, kui teda on
eelnevalt kohtuväliselt hoiatatud. Nimede ja aadresside avalikustamise korda on lihtsustatud.

10. Eelnõuga otseselt seonduvad õigusaktid puuduvad.

11. Ei

12. -

13. Ei

14. Ei

15. Jah

16. TBT-leping

EI - eelnõu ei mõjuta märkimisväärselt rahvusvahelist kaubandust.

SPS-leping

EI - eelnõu ei mõjuta märkimisväärselt rahvusvahelist kaubandust.
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